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Is it possible to combine vinyl wallpaper with a thin pre-
painted wooden sheet?  Is it possible to mix the best 
features of these two materials - colors, graphics and 
texture - in order to start a unique and exclusive  project? 
Is it possible to blend together these two excellences to 
breathe new life into the ancient inlay technique?

Or.nami presents Wood Decorations.

E’ possibile combinare la carta da parati in vinile e un 
sottile foglio di legno preverniciato? E’ possibile combinare 
colore, grafica, maternità e tutte le caratteristiche migliori 
di questo due materiali per dare vita a un progetto unico 
ed esclusivo? E’ possibile riportare in vita l’intarsio, 
una tecnica artistica millenaria grazie all’unione di due 
eccellenze?

Or.nami presenta Wood Decorations.
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Features

Panels:
Width: 50 cm
Thickness: 0,7 mm
Weight: 800 grams\sq.m.
Laying material: stuck

Utilization:
Coating

Processing:
Color bath, cut and inlay

Material:
Wood and technical fiber

Caratteristiche 

Pannelli:
Larghezza: 50 cm
Spessore : 0,7 mm
Peso: 800 gr\mq
Posa: incollato

Utilizzo:
Rivestimento

Lavorazione:
Bagno colore, taglio e intarsio

Materiale:
Legno e fibra tecnica



98

ORN 19_009 - d

5 0 x 3 0 0  .  m i s u r a  d e l  f o g l i o  |  s h e e t  s i z e
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ORN 19_010 - b
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ORN 19_011 - b
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OAK
The Oak (Quercus Petraea) is deciduous tree which 
belongs to the Fagacee family. The specific Latin name 
indicates that the plant loves rocky, well-drained places. 
The wood is a light brown color tending to yellow, with a 
medium grain and straights fibres; it has good hardness, 
stability and durability, all qualities which improve with 
aging. The Oak was the object of religious worship 
for the European people, who viewed the plant as a 
representation of strength, longevity and solidity. The 
ancient Romans considered the Oak branch a symbol of 
virtue, courage, dignity and perseverance.

Bolivar
The Bolivar (Tulipier) belongs to the Magnoliaceae 
family. It is widespread in the south-eastern parts of the 
United States, but is also cultivated in other countries 
and in Europe. Sapwood and heartwood are clearly 
differentiated. The sapwood is narrow, whitish, often with 
light lines. The heartwood varies from light yellow to 
brownish yellow with dark-gray or gray-greenish areas. 
Growth rings are hardly recognizable to the naked eye. It 
has a compact, regular texture with a straight flowering. 
Tuliper is easy to work with and the planed and polished 
surfaces have a very nice matte finish. It can also be 
easily tinted and varnished.

ROVERE
Il Rovere (Quercus Petraea) è una quercia caducifoglie 
appartenente alla famiglia delle Fagacee. Il nome specifico 
indicherebbe proprio il fatto che la pianta ama i luoghi 
pietrosi e ben drenati. Il legno è di colore bruno tendente 
al giallo, con tessitura media e fibre dritte; ha una buona 
durezza, stabilità e durabilità, tutte qualità che migliorano 
con la stagionatura. La quercia rovere è stata oggetto 
di culto per i popoli europei, i quali vedevano la pianta 
come rappresentante di forza, longevità e solidità. Gli 
antichi romani ritenevano il ramo di quercia un simbolo 
di virtù, coraggio, dignità e perseveranza.

BOLIVAR
Il Bolivar (Tulipier) appartiene alla famiglia delle 
Magnoliaceae. E’ diffuso nelle zone sud-orientali degli 
Stati Uniti, ma viene coltivato anche in altri paesi ed in 
Europa. Alburno e durame sono nettamente differenziati. 
L’alburno è stretto, biancastro, spesso con rigature chiare. 
Il durame varia dal giallo chiaro al giallo brunastro 
con zone scure-grigio o grigio-verdastre. Gli anelli di 
crescita sono difficilmente riconoscibili ad occhio nudo. Ha 
tessitura compatta, regolare con fioritura dritta. Il Tuliper 
si lavora facilmente e le superfici piallate e levigate 
presentano una finitura opaca molto bella. Può essere 
anche tinteggiato e verniciato con facilità.
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HANGING INSTRUCTIONS 
Wood Decorations is a pure wood product requiring 
prompt attention for a correct laying. Special adhesives 
and primers to guarantee the best technical performance.

PREPARATION
WD needs vertical smooth surfaces and | or with 
gypsum-based skimming. Make sure that there are no 
humidity halos, dirt or dust. It is racommanded to apply 
WD on walls showing similar shades and to use the 
special primer.

APPLICATION
It is recommended to use advised layers or in possession 
of laying qualification. Apply with temperature between 
15° and 38°. Pay special attention to draughts of air 
that could interfere with glue setting. The sheets can 
be trimmed during laying and jointed by putting them 
together.

CLEANING
Do not use abundant water, products containing solvents. 
Use a humid microfiber cloth and neutral soaps in small 
doses.

A+ RESPECT FOR ENVIRONMENT, 
RESPECT FOR PEOPLE
Or.nami Wood Decorations comes from Nature providing 
an important support in creating  milieux whose salubrity 
of air is at the highest levels. The release into the 
environment of substances harmful to humans, such as 
volatile organic compounds (VOC or VOC) like benzene 
and formaldehyde, is a crucial aspect: Or.nami Wood 
Decorations owns the A + certification thanks to its 
characteristics and guarantees the highest requirements 
respecting environment and human health. OnDemand: 
fire & smoke Rating ASTM E 84-19b class A

ISTRUZIONI DI POSA
Wood Decorations è un prodotto in puro legno e come 
tale richiede attenzione per una corretta posa in opera. 
Collanti e primer dedicati per garantire la migliore resa 
tecnica.

PREPARAZIONE
Wood Decorations necessita di superfici verticali liscia 
e|o con rasatura a base gesso. Verificare che non siano 
presenti sporco, polvere o aloni di umidità. Si suggerisce 
di applicare Wood Decorations su pareti che presentino 
tonalità affini e di utilizzare il primer dedicato.

APPLICAZIONE
Si suggerisce l’utilizzo di posatori segnalato o con 
abilitazione alla posa. Applicare con temperatura compresa 
tra 15° e 38°. Prestare attenzione alle correnti d’aria che 
potrebbero interferire con la presa della colla. I fogli sono 
rifiutabili in opera e giuntatili accostandoli.

PULIZIA 
Non utilizzare abbondante acqua, detergenti a solvente. 
Usare un panno in microfilma umido e saponi neutri in 
piccola dosa.

A+ RISPETTO PER L’AMBIENTE, 
RISPETTO PER LE PERSONE
Or.nami Wood Decorations nasce dalla Natura e, come 
tale, fornisce un supporto importante nel creare ambienti 
la cui salubrità dell’aria sia ai massimi livelli. L’imissione 
nell’ambiente di sostanze nocive per l’uomo, ovvero di 
compisti organici volatili (VOC o COV) come il benzene 
e la formaldeide, è un aspetto cruciale: Or.nami Wood 
Decorations possiede la certificazione A+ grazie alle sue 
caratteristiche e garantisce quindi i massimi requisiti per 
il rispetto dell’ambiente e della salute dell’uomo.
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